Cteni na dobrou noc




Daleko v Africe, kde je hrozné horko,
kde skdcou po stromech misto veverek opice,
kde na loukdch se pasou antilopy a gazely a Zirafy
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a zebty, a kde v iekdch plavou krokodylové
a taky brosi, tak tam v té Africe Ziji jesté lvi.
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anebo jedté vic.
Siroko daleko Zidny jiny lev
ani nikdo jiny neumil vt tak hlasité jako on,
a proto ho viichni poslouchali a bili se ho.
Lev z toho mél radost, Ze kdyZ diistojné pochodoval
po savané - tak se totiZ ¢tk africkym loukdm - anebo
po lese, tak se mu viechna ostatni zvifata ustraené
‘vyhybala nebo ho pokorni zdravila. Legra¢ni bylo,
/ ~ kdyz ho zdravili pavidni, ti totiZ zdravi rak, Ze se k nému
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vzdyeky otocili zadkem. Lev se kazdou chvili zastavil

a pysné zatval, aby ndhodou nékdo nezapomnél,

hezky to umi. Jednou rdno si takhle vysel na prochdzku
znovu se chystal parddni zafvat, kdyz tu uslysel

hé strany lesa

§ rochdzel pomalu lesem

Hedjyek, ale nikde ho nevidél - jenom poidd

S dﬁ Slysela ho samozfejmé i ostacni zviFata
a - jakiZAG byvi - nékrerd z toho méla radost,

Ze se objevil nékdo jiny a asi mocnéjsi, a jind zvitata

. méla naopak strach z nezndmého bohatyra,

\ protoze na toho svého lva uz byla alespos zvykla.

- Lev postupoval opatrné lesem a hledal, kde se objevi
novy protivnik. Pofdd $el za tim zvukem a najednou
dosel az na kraj lesa a pred nim se oteviel

prapodivny pohled.




Uvidél plochu blata, $térku a prachu, na které pracovala

spousta lidi. Uprostied té plochy pojizdél jakysi podivny
stroj na kolech a privé ten stroj vydaval to.hrozivé hlasité
tvani, Jednalo'se o stavbu noyé silnice a tim strojem byl
obycejny bagr, ale to lev sevédél. Pomyslel si, ze nékde v tomy,
pojizdéjicim seroji bude asi ukryty néjaky cizilev a fve na celé|
al strach. \
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Lev sklonil hlavu a state¢nése vydal na stavenisté,
aby prepral obdvaného protivnika. KdyZ ho uvidéli
délnici na stavbé, nechali vSechno lezZet, utikali pry¢ a kiiceli:
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Lev si jich nev§imal. Kricel pomalu k #voucimu bagru
a zutivé vréel. VEdél, Ze ho asi cekd tézky boj, ale
byl rozhodnuty neprodat svou kiZi lacino.



Nakonec ze stavenisti utekli viichni ostatni dilnici a schovali se do riiznych tkrytl, jako na peiklad do jamy s vipnem, do z4sobniki

s cementem anebo se zahrabali do hromady $tirku. Jediny, kdo neutekl, byl bagrista. Ten sedil dil v kabini a normalni bagroval.

Nebylo to proto, Ze by se lva nebdl, ale protoZe o nim vitbec nevidil. Byl toti otoéeny tak, Ze ho nevidil paichizer a jelikoZ mil na uich
protihlukové chriniée, tak ani neslySel voldni o pomoc ani vréeni bliZiciho se lva. Bagrista byl maly a hubeny muzi¢ek - kabina bagru
totiZ byla malink4 a nikdo vysoky by se tam nevesel.Lev se zastavil paed bagrem a pochopil, Ze protivnik se miZe ukrjvat jedini za
pootevgenymi dvisky do kabiny. Protéhl se, jesti jednou zavréel a jednim mohutnym skokem se dostal peed dvege, které rozrazil
aderem své svalnaté tlapy s jiZ vytaZenymi ostrymi dripy. V tu chvili teprve bagrista lva uvidil, ale na atik uz bylo pozdi.

Utéct se totiz dalo jedini dvigky a v nich tei pravi stil lev. Bagrista se lekl, pustil tlaéitka a pedily, coZ znamenalo, Zese stroj zastavil

a motor ztichl. Tei bylo najednou tplné richo a klid a bylo jenom slyset, jak bagristovi drkotaji zuby hriizou.Jenomze lev, ktery byl
peedtim nachystany k boji, se taky zarazil. Oéekaval vevnite silného gvouciho lva a zatim tam vidil malinkéh o muzigka, keery se
klepal hriizou a cvakal zubama.,Po..po..po..poméc!” aikal bagrista prosebni, ale nikdo ho neslysel, protoZe ze strachu kokeal a skoro
aZ Septal. Bagrista proto zagal oslovovat peimo Iva peed sebou:,Pro..pro..pro..prosim vis ne..ne..nechte mi Zit!" Lev pochopil, Ze bagrista
nejen, Ze mu nechce ublizit, ale navic, Ze se ho boji. Pgi§lo mu to najednou k smichu a opravdu se zaéal takovym Ivim zptisobem smat:
.Cho! Cho! Cho!” Seskoéil z bagru dolu a odchazel pryé. Byl to paece jen stateény lev a

vidil, Ze bojovar se md jedini s protivnikem, keery je silny

a ne s nikym, kdo je slabouéky a bezbranny.

Ostatni dilnici se vyhrabali ze svych tkrytti a zagali

znovu pracovat jakoby nic - celi bili od vipna, Sed!
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od cementu a umazani od tirku. Od té doby se lev

a pracovnici na stavbi zadali kamaridit. Lev se na ni

chodil obéas divat, povzbuzoval je pei prici a odhinil
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jim hyeny od beden se svaéinami,
Dilnici mu za to dévali napit vody, obéas peihodili

nijaky ten salimek a nikdy se s nim nechdvali vyforit.

Zaéali mu pikat Floridn, protoZe v den,

kdy se poprvé objevil, mil zrovna svirek Floridn.

Lev na své jméno docela slysel

a na névitivy ke svym novym kamaridim chodil rad.

Jenomze pak se jednou stalo,

e peidel a nikoho tam nenasel. Silnice uZ byla postavena a dilnici

odjeli zase na nijakou jinou stavbu. A na rozloudenou se lvem Floridnem

mimokamasas N€Chali u erstvé postavené

silnice bednu plnou téch
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nejlepsich salama.



